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it received all Ms except the Elegy, with more
astonishment than pleasure at first, and does not
quite make out what I would be at; however, that
the things should wear well, and be found to give
pleasure as they come to be better known, is the
great matter. But I was very anxious that my
own family and the nearest friends of dear Arthur
Stanley should not be dissatisfied; and therefore
your warm satisfaction, and that of my dearest K.,
gave me very great pleasure. Pearson1 is very
much pleased too. I send you his note. I send
you one from Coleridge too, which is not so cordial;
and many will think, no doubt, as they did about
" Thyrsis " at first, that there should have been more
of direct personal effusion as to the departed and
as to my feelings towards him. However, one can
only do these things in one's own way. You will
find all the words you mention in yoar volumes of
Itichardson's Dictionary. It is curious what hap-
pened about cecity * The word came into my mind
as so suitable in that place that I determined to
use it, as its formation from cecitas in Latin and
cicitk in French is as regular and simple as that of
levity, from levitas in Latin and Uvit6 in French.
Then I thought I would look in Eichardson for the
word, though really not expecting to find it there,
and I found that the word had been used by the
great Hooker. Those Elizabethans had indeed a
sense for diction. Pullulatea is used by the Cam-
1 The Rev. Hugh Pearson, Vicar of Sonning.
2 "After light's term, a term of cecity."
8 " Pullulating rites externe and vain."